Porownanie tltumaczen II Kroélewska 23:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wozniesienia za$ po wschodniej stronie* Jerozolimy, na
dostowny | dostowny potudnie od Gory Zagtady,** ktore zbudowat Salomon,

krol Izraela, dla Asztoret, ohydy*** Sydonczykow, dla
Kemosza, ohydy Moabitéw, 1 dla Milkoma,
obrzydliwosci**** Synow Ammona, krol

zbezczescil. **F*H*D2)35)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Krdl zbezczescil $wiatynki po wschodniej stronie
literacki literacki Jerozolimy, na poludnie od Gory Zaglady, zbudowane
przez krodla Izraela Salomona dla Asztarty, ohydy
Sydonczykow, dla Kemosza, ohydy Moabitéw, 1 dla
Milkoma, obrzydliwo$ci Ammonitow.

UBG'I8 | Przektad Uwspofczesniona | Krol splugawil wyzyny, ktore staty przed Jerozolimg po
literacki Biblia Gdanska | prawej stronie Gory Zatracenia i ktére zbudowat Salomon,
krol Izraela, dla Asztarty, obrzydliwosci Sydonczykow, dla
Kemosza, obrzydliwos$ci Moabitdéw, i dla Milkoma,
obrzydliwosci synéw Ammona.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Wyzyny takze, ktore byty przed Jeruzalem, i ktdore byty po
literacki prawej stronie gory Oliwnej, ktorych byt nabudowat
Salomon, krol Izraelski, Astarotowi, obrzydtosci
Sydonczykow, i Chamosowi, obrzydtosci Moabczykow,

1 Melchomowi, obrzydiosci syndéw Amm onowych,

splugawit krol.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wyzyny tez, ktore byly w Jeruzalem po prawe;j stronie
literacki Wujka Gory Obrazenia, ktore byt zbudowat Salomon, krol

Izraelski, Astarotowi balwanowi Sydonskiemu,
1 Chamosowi, obrazeniu Moab, i Melchom, obrzydtosci
synéw Ammon, splugawit krdl.

BT'99 Przektad Biblia Nadto krél splugawit wyzyny, ktore staty naprzeciw
literacki Tysigclecia Jerozolimy, na potudnie od Gory Zniszczenia, a ktore
Salomon, krol izraelski, zbudowat dla Asztarty - ohydy
Sydonczykow, dla Kemosza - ohydy Moabitéw, 1 dla
Milkoma - obrzydliwosci Ammonitow.

BW Przektad Biblia Swigtynki na wyzynach, ktore staty naprzeciw Jeruzalemu
literacki Warszawska na potudnie od Gory Zatracenia, ktore Salomon, krol
izraelski, zbudowat dla Aszery, ohydy Sydonczykow, dla
Kamosza, ohydy Moabitow, i dla Milkoma, obrzydliwos$ci
Ammonitdéw, krol kazal zbezczescic.

EKU'18 | Przektad Biblia Krdl zbezczescil takze wyzyny znajdujace si¢ naprzeciw
literacki Ekumeniczna Jerozolimy, po prawej stronie Gory Zepsucia, ktore
zbudowat Salomon, krol izraelski, dla Asztarty, ohydy
Sydonczykow, dla Kemosza, ohydy Moabitow, 1 dla

D Lub: naprzeciw Jerozolimy.
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Milkoma, obrzydliwo$ci Ammonitow.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Krol sprofanowat takze wzniesienia kultyczne, znajdujace
si¢ naprzeciw Jerozolimy, po prawej stronie Gory
Zniszczenia, ktore zbudowat Salomon, krol Izraela, ku czci
Asztarty, ohydnej bogini Sydonczykdéw, Kemosza,
ohydnego boga Moabitow, i Milkoma, obrzydliwego boga
Ammonitoéw.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Krol zbezczescit wyzyny, ktore znajdowaty si¢ naprzeciw
Jerozolimy po prawej stronie Gory Zgorszenia, a ktore
zbudowat Salomon, krol izraelski, dla Asztoret, ohydy
Sydonu, Kemosza, ohydy Moabu, i Milkoma,
obrzydliwosci synéw Ammona.

TUB

Przeklad
literacki

Bi6mis. Hoswmii
nepeknan YbT
Pacaina
TypkoHsika

I nim, o mepen muiemM €pycanumy, 1o 3 IpaBa ropu
Mocoara, sxuii 30yayBas Conmomon 1ap [3pains nis
Acraptu, mep3otu CHIOHSH, 1 1711 XaMoca, Mep30TH
Moaga, i ay11 Monxona, THA0TH CHHIB AMMOHA, 11ap
30€IEeCTUB.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Kr6l zanieczyscil tez wyzyny, potozone po wschodniej
stronie Jeruszalaim, na potudnie od gory zgorszenia, ktore
dla Astarty — ohydy Cydonczykéw, Kemosza — ohydy
Moabitow i dla Milkoma — wstretnego bozka Ammonitow,
zbudowat krol israelski Salomon.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A wyzyny znajdujace si¢ naprzeciwko Jerozolimy, po
prawej stronie Gory Zagtady, ktore Salomon, krél Izraela,
zbudowat dla Asztarte, obrzydliwosci Sydonczykow, 1 dla
Kemosza, obrzydliwosci Moabu, i dla Milkoma,
obrzydliwosci synow Ammona, krél uczynit nie
nadajacymi si¢ do oddawania czci.
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